UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Nur ein Traum

Visual \\library



fMue ein Troum Natal, Fi8-Afrita

n einer verrufenen Gegend in Siid-Afrika bhatten
nod) redht viele wilden ‘Heiden ihre Kraale. Ab-
jicdhtlih) waren jie dahin gezogen, weit weg von Dder
grofen Mariannhiller Vifjion, wo {ie das Lduten
per Rirdjenglocken nicht hidren wollten. $Hier in
Slovu war ¢s befjer, da Ronnten jie ungebindert ihrem Aber-
glauben, ihrer Jauberei und Herenrvidhterei freien Lauf lajfen.

Die Rleine MVijjionsitation , NMaria Einjiedeln” war nur von
4 bis 5 Sdyweftern bejeht, der jeelencifrige Miifjionar Ronnute
feines hohen AUlters wegen nicht mehr jo weit hinausreiten, jo
wurden fie inihrem finjteren Handwerk nidyt geftort.

Eine uralte Grofmutter oder bejfer gejagt, Urabhne, lebte da-
jelbjt, 2 qute Stunden vom RKRirdjlein DMaria Einjiedeln ent=
fernt, fie biel Jtomabuba, d. h. die Boshafte, und war jeit-
lebens eine argliftige, fehr béfe $Here, die ihren Jtamen mit
Redyt trug, dazu eine gany verftockte Heidin und Hajjerin der
Amaroma (o nennt man die Ratholijhen Wifjionare im Bolks-
mund der Sdywarzen). — Diefe Jomabuba mwurde eines Tages,
obwohl fonjt fiir thr hohes Alter noch jehr riijtig, auj einmal
red)t Rrank. Al ibhre eigenen erprobten $Heilkrduter, jamt dem
dazugehirigen HoRuspokus bhalfen ihr abjolut nidt. Aud) die
Bejhmworungen, Opjer, Gebete fiiv die Geifter hatten keinen
Criolg. Was war da zu tun? — Nomabuba jann Hhin und her.
Sterben wollte fie nod) nidht, ihre Jeit war unmiglid) jchon
gekommen. Sie berief andere Heren und ihr bekRannte Wahr-
jagerinnen und befragte fie um ihr Urteil. Diefe jpradyen eben-
falls ,afikafiki ijikati jokufa kwako”. — ,Deine Jeit zum
Sterben ift nod) nicht gekommen.” Desungeadytet fithlte fie fidh
von Tag ju Fag immer jdledhter. Sie betete, murmelte be-
ftandig su ihren Geijtern, aber fie jdhienen fie nicdht horen u
wollen. DNomabuba jann und gritbelte — was war das? Hatten
di¢ amadhlozi (Vorahnen) keine Vladyt mehr? Gab es denn
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iiberhaupt Geifter, die ihr, der kranken Nomabuba, bHelfen
konnten? Und was war das? Jhre Zierchen, der Fmfene
(Affe), die jdywarzen Krdten, und die griinjdyillernden Shlan-
gen, mit denen fie als Here dod) fo viel ju tun gehabt, liefen
jid) nur jelten mebr des Nadhts fehen, — und frither waven fie
ooch o oft bei thr, oder war es denn nicht jo? War fie am
Ende damals, als fie foldhes zu fehen meinte, in ihrer Heren-
phantafjie betrunken? Nun niichtern war fie ja felten, wenn der
Tag gur Neige ging. — Nomabuba jann und jann, ihr Geift
war nod) klar und frij) und fie erinnerte jidh nun p6Blic,
wie fie einjt, da fie nod) jung und jchn war und in der Nébe
von Narianubill wohute, die KRirchenglocken [duten hirte, und
wie Ddiefer eherene Klang einen gar tiefen Eindruck auf ihr
junges $Herz gemadyt hatte; wie fie oft verfud)t war, dem
Rufe der Glocken zu folgen, und wie es lange nod) in ibhren
Obren timnte: ,Ofa lapa" (kRomm bierher), aber dann war
jie immer wie von einer unfidjtbaren MVadyt davongetrieben
worden. — et jedod) in Dder ftillen, [langen Nadt,
wenn fie jo vor Elend jdlaflos auf ihrer Matte lag, und nur
ein Enkelkind in der $iitte bei fich hatte, war es ihr, als ob
wieder fo ein dunkler Sdatten, eine hamijd) [Ecdhelnde Bejtie
neben ihrem Sdymerzenslager hockte und fdheinbar ihres Sodes
martete. Jomabuba ddhzte und jtéhnte und mweckte die Enkelin
auf, fie folle die Gejtalt, die ihr Bibjes will, forttreiben. Das
Vidchen aber fagte: , Makulu” (Grofmutter, id) jehe nichts).
Arme Jtomabuba! konnte ihr denn niemand Helfen?

Da bejudhte jie eines Tages Bejdjengu, ein junger, heidnijcher
16jahriger Burjdye, Dder aber jdyon Katechumene war und auf der
kleinen Mifjionsitation Daria Einfiedeln bei den Schweftern
arbeitete. Bejdhengu war ihr Enkelfohn, und er erzdblte ihr, wie
¢s ihm fo gut bei den Sdhwejtern ergehe, wie ¢s fo jhin und
traut im Kirdylein fei, und wie die freundlidhen Sdhweftern aud
gerne den Kranken helfen und MNedizin geben.

Die kranke Gropmutter hrte dem Biirfhlein aufmerkjam
su und dadhte wobhl dabei, wie kam ¢s, daf idh die WUmaromas
geitlebens gehafit habe? Haben jie mir denn je etwas Fuleid
getan? tein, mufte fid) die kluge Alte fagen, und diefer Bube
da, wieviel Gutes weify er dod) von den Amaromas Fu erzifhlen!
w3 werde immer bei den Amaromas auf der Miffion arbeiten,
die jind nidht wie die andern Weifen, die einen jdlecht be-
handeln, den Cohn vermweigern, und kein freundlidies Wort fitr
uns iibrig haben; i) will audy ein Chrift werden, jo ein quter,
fejter, wie der groge Paulus ift, der fiir die Schweftern fit,
piliigt, baut und fiir die Ginkdufe alles beforgt”, jagte der Bube,
Jtomabuba hordyte aufmerkjam zu. Als er Abjdhicd von der
kranken Grofmutter nabhm, jagte er nody: , Makulu! idy 1eif
jicher, wenn du nur wolltejt, die AUmaromas kdnmen getif 3u dir
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und bradyten Medizin fiir Leib und Seele.” Da aber fubr ibhn
Die alte $Here Nomabuba hart an und jdhrie: ,Bleib mir weg
mit den weifen Amaromas, mit denen hab' ich nody nie ju tun
gehabt, ich kenne fie nicht und will fie nicht.* Da ging Der
Buride traurig fort, erzdhlte aber auf der Mifjion von der
Rranken $Here Ytomabuba.

Wieder waren mehrere Tage verfloffen; Nomabuba wand jich
vor Odymerzen, ftohnte und jammerte oft laut, wollte aber
nidhts wiffen von den Amaromas in der Miffion, obwohl Be-
jchengu fie Sfter daran erinnerte. Gines MNacyts aber hatte die
kranke, verjtockte $Here einen mwunderbaren Sraum. FNur ein
Traum war es, ein {dines, trdjtlides Traumbild, und als
der Mlorgen kam, war die alte harte Heidin weid) wie Wadys,
diefer Traum wurde Urjache ihrer jofortigen Bekehrung.

Sdjon am felben Viorgen in den fritheften Stunden kam ein
beidnifcher Burjche aus ihrem Kraal nad) Maria Einfiedeln,
um jemanden gu holen, der Jomabuba taufen mbge, denn fie
wolle fich fofort taufen laffen, jie glaube jegt an den Gott der
Amaroma, jie entjage dem Satan und all jeinen Werken, jie
wolle aud) in den $Himmel Rommen, dies alles mufte Dder
Burfdye den Sdhwejtern jagen. Leider war der Pater Miffionar
auj einer Jebenftation fiir mebhrere Tage abmwefend, und jo
jandte Schwejter Ubalda, die Oberin von Einjiedeln, ihren 3u-
verldaffigiten Arbeiter Paul, der aud) ein guter Katedhijt war,
u ver kranken alten Frau. Paul bejtieg eilends jein Pierd und
vitt voll Apojteleifer zu der fo plogli) bekehrten $ere.
Bejdpengu bat ebenfalls, die Gropmutter bejuchen 3u diirfen
und 3Jeuge bei ihrer Taufe zu fein. — Gany glitcklih kamen
die beiden Burjdjen wieder heim und beridyteten, wie die Here
jo klaren, frommen Geiftes war, wie fie hod) und teuer ver-
fprodjen habe, an Gott zu glauben, auf ihn allein 3u Hoffen,
und nur ihn allein zu lieben. Laut und krdftig habe fie dem
Feufel widerfagt, feine Werke verworfen, und als Paul, der
Katecift, feierlich das bheilige Taufwajjer iiber ihren Scheitel
gegoffen, babe fie hod) die $Hinde zum Gebet gefaltet, und
ZLranen der Freude feien itber ihre Wangen gelaufen. Sulesit
habe Ddie getaufte Syere dann Paul den ITraum erzdhit und
gejagt, es mdre in der Nadyt eine grofe, jhlanke, fdhone Frau
gu ihr gekommen; fie wire droary gekleidet, das Haupt und
das milde Angeficht fei aber gang mweif umbiillt gewefen, die
habe fie fo voll Liebe angejdhaut und gejaqt: »Laffe dich taufen
und ou wirft gliiklich, gang gliickli) werden”; darauf Hhabe
fie ploglid) ein wunderjdines KRind im Strahlenkrans neben
per weiffen Frau gefehen, das habe fie unendlid) gefreut, und
parum wollte fie der guten Frau jofort gehordjen und fich
taufen lafjen, weil fie fo feft glaube, fie wiitde das Holdjelige
Rindlein wirklich nod) mal jehen. Vaul habe ihr dann ver-
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fprochen, daR Ddie gute Schwejter Oberin gewif bald Rommen
werde und ihr auc)y Miedigin fiiv ihr Leiden mitbringen werde.

Sdjon in den folgenden FTagen madyte fidh Dutter Ubalda
in Begleitung einer anderen Scywejter auf den Weg zur alten
Jeugetauften, weldpe jept wirklid) jeelij) und [leiblih gang
rubig und ergeben [ltt jih fogar aud) etwas bejjer fiihlte.
Weldye Freude aber I]attc die arme Alte, als die beiden Mij=
fionsjdyweftern bei ibr in ihre alte runde KRraalshittte eintraten,
Spradylos jchaute fie erft auf die groRe, jdhlanke Frauengeitalt,
dann rief jie aus: ,Da ift fie ja!” Dieje weie Frau im Dlmhleu
Rleide und weier Kopfbiille war es, weldje mir jagte: ,Lajje
‘ftd) taufen und du wirft glitklid) werden.” W 3IB0  aber
ift das Jdpne Kind?" fragte jie traurig. ,Wann werde id
dasjelbe fehen?“ Da neigte lu[] die gute Sdywefjter zu ihr
nieder und jagte: ,Jm Himmel wirjt Du es fehen!” Da ward
die Alte wieder froh und jprady: .,ueijc ich glaube Dir, denn
¢s 111 Deine Stimme, die zu mir im Zraume fprad), und id
fithle mid) jest Jchon glitcklich.

“JIIG ibr aber Miutter Ubalda das neue, aus jtarkem grau-
blanem Stoff gendhte lange Hemd anzog und ihr etiwvas Orangen
und Sal3, ja jogar Sdnupftabak gab, ward ihre Freude iiber-
aus grof.

Alle 3ulufraven lieben ndmlich ungemein Saly und ZTabak.
et begann Wnajtafia jogar aus ihrem Leben zu erzdbhlen,
als fie nod) eine beriihmte $Here war, wie fehr fie tmmer Ddie
Amaromas gehaft habe, zwar oft Mijjionare, aber niemals
Sdywejtern gefehen hatte. ,3d) glaube,” jagte jie, ,,wenn idh
euch frither {chon gejehen und gekannt hdatte, ich wdre jchon lange
bekebhrt und eine Chriftin,

Anajtafia, die frithere SHeyre, lebte nur nody Rurge Jeit. Sie
ftarb, rubig, friedlich, gottergeben und Dhatte die dunklen ©e-
ftalten in der adyt nad) ihrer Taufe nie mehr gefehen. Sn Dder
Weihnadytsoktav wurde ihr Ceichnam auf den ftillen Friedhof
nac) Einfiedeln gebracht. Sie hatte aljo das Chriftkindlein qe=
TE‘[]GTI, und jroar m S_‘_}immcl. Sdyw. Engelberta.
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